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POLAND

OPRAWY OŚWIETLENIOWE LED
LED LIGHTING FITTINGS

OF4068L

PRZEZNACZENIE DESIGNATION
Oprawy przeznaczone są do oświetlania  pomieszczeń
(mieszkalnych, ogólnego przeznaczenia, sterowni, korytarzy
itp) na jednostkach pływających. Przewidziane są do
wbudowania w sufit.

Luminaires are purposed for illumination of accommodation
(habitable, general purpose, control rooms, corridors etc.) on
vessels. Ceiling mounting, recessed.

Oprawy  przystosowane są do rur LED T8 o długości 600mm.
Korpus wykonany jest z fosforanowanej blachy stalowej  i
malowany białą farbą proszkową. Oprawy wyposażone są w
klosz z mlecznego poliwęglanu. Przewody zasilające
wprowadzone są od tyłu poprzez przepusty izolacyjne (dla
OF4068L-17 i -18 poprzez dławnice).
Oprawy mogą być dostarczane z  korpusem niemagnetycznym,
z rozdzielonymi obwodami zasilania poszczególnych rur LED,
z obwodem oświetlenia awaryjnego zasilanym z zewnętrznego
żródła energii  lub z własnej baterii o czasie podtrzymania 1h
(dłuższe czasy na życzenie).

CONSTRUCTIONBUDOWA
Luminaires are adapted to T8 LED tubes (600 mm length).
The housing is made of phosphated steel sheet  and painted
with  white powder. Luminaires are equipped with a milky
polycarbonate diffuser.
Supply cables lead-in from the back through isolating inlets (for
OF4068L-17  and -18 through glands).
Luminaires may be delivered with a nonmagnetic housing,
separate supply circuits for each LED tubes, emergency lighting
circuit supplied from external source or from its own battery
(1hour backup - other time of duration on request).

NORMY I PRZEPISY STANDARDS AND RULES
IEC-598
PRS, GL, LRS, DNV, ABS, RMRS

PN-EN60598-1
BN-79/3083-34.00
PRS, GL, LRS, DNV, ABS, RMRS



OF4068L

Dostawa bez źródła światła /LED tubes not included
Zasilanie rur LED w oprawach bez modułu awaryjnego z jednego
końca. Zalecane rury LED - H3T8 ... f-my SOLLS
A0 - obwód oświetlenia awaryjnego zasilany z zewnętrznego żródła
energii (oprawka B22d)
A1 - moduł bateryjny 1h oświetlenia awaryjnego
W oprawach z mod. awaryjnym rury LED zasilane są jednostronnie.
Oprawy z mod. awaryjnym dedykowane do rur LED f-my INTELIGHT:
- Fest PRO LED ALU-PMMA AC1S..W 5000K Frost AE (rura awar.)
- Fest PRO LED ALU-PMMA AC1S..W 5000K Frost  (rura podstaw.)

Rysunek gabarytowy / Dimensioned drawing

1)   nie okrywać materiałem izolującym
termicznie / do not cover with heat
insulation material

Typ oprawy Moc źródła
światła

Rodzaj
trzonka

Napięcie
zasilające

Stopień
ochrony

Sprawność
świetlna

Nr rys.
gabaryt.

Oświetlenie
awaryjne

Masa
(kg)

OF4068L-03

2x9-11W
LED

(~2x1000lm)
G13 220÷240V

50/60Hz

IP30

0,75

1

– 5,7
OF4068L-04 A0 6‚0
OF4068L-06 – 4,9
OF4068L-07 A0 5,2
OF4068L-17 IP22 2 – 4,9
OF4068L-18 A0 5‚2
OF4068L-21 IP30 1 A1 6,4

Fitting type Light source
power

Lampholder
type

Supply
voltage

Protection
grade

Light output
ratio

Dimensioned
drwg. No.

Emergency
lighting

Mass
(kg)

LED tubes not included
The fitting is adapted for LED tubes single side powered).
A0 - emergency lighting circuit - supply from external source
(B22d lampholder)
A1 - 1 h battery backup emergency lighting unit
Fittings with batttery backup are adapted for LED single side
powered.
There are recommended LED tubes INTELIGHT:
- Fest PRO LED ALU-PMMA AC1S..W 5000K Frost AE (emg. tube)
- Fest PRO LED ALU-PMMA AC1S..W 5000K Frost  (basic tube)

Wykres rozsyłu światła / Light distribution diagram
cd/klm

Rys. 1 / drwg. 1 Rys. 2 / drwg. 2


